See the notice on TED website

390233-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi w zakresie napraw i konserwacji urzadzen medycznych i precyzyjnych —
Rahmenvereinbarungen (RV) fur die Lieferung von medizinischen Geraten mit einer Laufzeit von
vier Jahren sowie deren Wartung (WV), Los 13 WV Stryker

OJ S 108/2026 08/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

E-mail: vergabestelle@lk-seenplatte.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvereinbarungen (RV) fur die Lieferung von medizinischen Geraten mit einer
Laufzeit von vier Jahren sowie deren Wartung (WV), Los 13 WV Stryker
Opis: Rahmenvereinbarungen (RV) fur die Lieferung von medizinischen Geraten mit einer
Laufzeit von 4 Jahren sowie deren Wartung (WV), Los 13 Stryker
Identyfikator procedury: 7431705c-ade3-4693-ae49-7f754413d1c9
Wewnetrzny identyfikator: 10.71.500.4038-012.1
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50400000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji urzgdzen
medycznych i precyzyjnych

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte, Eigenbetrieb Rettung MSE
Miejscowos¢: Wulkenzin OT Neuendorf
Kod pocztowy: 17039
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRQYT2XCLS573# Bei technischen
Problemen ist der technische Support der Vergabeplattform zu kontaktieren (https://support.
cosinex.de/unternehmen).
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Ausschlussgrinde nach § 57 VgV

Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Niewyptacalno$¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzagdza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Rahmenvereinbarungen (RV) fur die Lieferung von medizinischen Geraten mit einer
Laufzeit von vier Jahren sowie deren Wartung (WV), Los 13 WV Stryker

390233-2026 Page 2/8



Opis: Fur die Bestuckung von Einsatzfahrzeugen im Rettungswesen schreibt der Landkreis
Mecklenburgische Seenplatte, Eigenbetrieb Rettung MSE, eine Rahmenvereinbung/
Dienstleistungsvertrag fur die Wartung der folgenden Gerate des Herstellers Stryker mit den
angegeben Stlckzahlen aus: - Power Pro 2 mit Powerload: Mindestmenge 31 Stlck,
Hochstmenge 56 Stick - Stair Pro: Mindestmenge 19 Stuck, Hochstmenge 31

Wewnetrzny identyfikator: 10.71.500.4038-012.1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50400000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji urzgdzen
medycznych i precyzyjnych

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte, Eigenbetrieb Rettung MSE
Miejscowos¢: Wulkenzin OT Neuendorf
Kod pocztowy: 17039
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 07/09/2026
Data zakonczenia trwania: 06/09/2030

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Einhaltung der Vorgaben des Landes-Tariftreuegesetzes
Promowany cel spoteczny: Uczciwe warunki pracy

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogdlny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
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Eigenerklarung): Angaben zu Leistungen in den letzten drei Jahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angaben zu Arbeitskraften

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Eintragung in das Berufsregister

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub czionkostwo w konkretnej organizacji dla umow o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekcji: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: 1 Ersatz- und Verschleil3teile
Opis: 1 Ersatz- und Verschleil3teile
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: 2 Einsatz- und Fahrtkosten
Opis: 2 Einsatz- und Fahrtkosten
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: 3 Regionale Servicetechniker
Opis: 3 Regionale Servicetechniker
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium:

390233-2026 Page 4/8



Rodzaj: Jakosé

Nazwa: 4.1 Reaktion auf Stérungsmeldung

Opis: 4.1 Reaktion auf Stérungsmeldung

Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: 4.2 Support-Erreichbarkeit

Opis: 4.2 Support-Erreichbarkeit

Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: 4.3 Leihgerat bei Gerateausfall

Opis: 4.3 Leihgerat bei Gerateausfall

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 29/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentoéw zamdwienia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/ICXVHYRQYT2XCL573/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYRQYT2XCL573

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYT2XCL573
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 59 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung
der Angebote (Angebotsfrist) fehlende oder unvollstandige Unterlagen im Rahmen der
rechtlichen Mdglichkeiten von einem oder mehreren Bietern nachzufordern oder Gelegenheit
zur Vervollstandigung zu geben. Ein Anspruch der Bieter auf die Méglichkeit zur Nachreichung
oder Vervollstandigung besteht nicht.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamoéwienia: * Mit dem Angebot ** Mittels Eigenerklarung: -
124 _LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-Nummer oder Einheitliche
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Europaische Eigenerklarung: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen
wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt. - Erklarung zu ILO-
Kernarbeitsnormen - Erklarung zu Mindestarbeitsbedingungen nach dem TVgG M-V -
Erklarung zu Russland-Sanktionsgrinden

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentdow, ktérej udzielono zamoéwienia:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Zasady finansowe: Zahlungsbedingungen gemaf VOL/B

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacje o terminach odwotania: Das Nachprufungsverfahren richtet sich nach Kapitel 2 des
Vierten Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Ein solches
Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden.
Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstof3e gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer2 GWB, § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt. Nach § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter
bzw. Bewerber Uber den vorgesehenen Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15
Kalendertage (bei elektronischer Ubermittlung oder per Fax: 10 Kalendertage) nach
Absendung dieser Information geschlossen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Landkreis
Mecklenburgische Seenplatte
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landkreis Mecklenburgische
Seenplatte

8. Organizacje

8.1. ORG-0001

390233-2026 Page 6/8



8.1.

8.1.

8.1.

390233-2026

Oficjalna nazwa: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

Numer rejestracyjny: 13071000-K000

Adres pocztowy: Postfach 110264

Miejscowos¢: Neubrandenburg

Kod pocztowy: 17042

Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt

E-mail: vergabestelle@lk-seenplatte.de

Telefon: +49 395570870

Faks: +49 3955708765999

Adres strony internetowej: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

Numer rejestracyjny: 13071000-K000

Adres pocztowy: Postfach 110264

Miejscowos¢: Neubrandenburg

Kod pocztowy: 17042

Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt

E-mail: vergabestelle@lk-seenplatte.de

Telefon: +49 395570870

Faks: +49 3955708765999

Adres strony internetowe;j: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Numer rejestracyjny: t:03855885160

Adres pocztowy: Johannes-Stelling-Stralle 14

Miejscowos$¢: Schwerin

Kod pocztowy: 19053

Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefon: +49 3855885163

Faks: +49 38558848515817

Adres strony internetowej: http://www.regierung-mv.de/

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0004
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Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: ae1f3a31-a230-4e14-bcbf-e2bb35¢c1d86a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 05/06/2026 11:28:55 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 390233-2026

Numer wydania Dz.U. S: 108/2026

Data publikacji: 08/06/2026
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